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4 SIGNORI POSSESSORI DE® PALCH]

DEL NUOVO TEATRO DI PESARO

MK S SIS AL

Per amore di brevita si ometteranno nella rappre.

sentazione tutti i versi virgolati,
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© Biblioteca del Conservatorio di Pesaro

A’ primo dramma che si canti nel teatro da voi fon-
dato, a voi soli devesi intitolare, A voi che ben me-
ritaste della patria, aggiungendole il decoro di un cosi
splendido e solenne edificio, Ne' miglior pubblico se-
gno di riconoscenza potevasi tributarvi, Perché questo
dramma fu posto in musica, ed ora & riformato, ed in
piu grave stile ridotto dall’immortale Gioacchino Ros-
sini, onore e lume non solo di Pesaro, ma dell'ltalia.
Il quale in giovine eta ha riempiuta I’ Europa della
sua fama: e fatto illustre il nome della comune patria
presso i lontani, E per mostrare che Uamore del loco
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natio ¢ ecosa sempre sacra negli animi piic gentili, egli
@ venuto spontancamente fra voi a farvi conoscere I'ae-
cellenza della divina sua arte,

L'azione ¢ di qu‘{'.‘.‘ nuovo genere ¢ noi venuto dalle
scuole inglesi, e tedesche, che i moderni chiamano
drammatico: il quale unisce alla soavita, e al riso del
giocondo stile, i severi affetti e le lagrime del terribile.
Né certo puo immaginarsi piu acerbo caso di quello di
una cara ed innocente fanciulla, che per lo amore del
;mdre suo ¢ miseramente condannata a morire, ﬂ:}de
queste dolenti parole sono aiutate da’ suoni e da’ canti
cosi teneri ¢ lamentosi, che quando li sentirete nel-
Uanima, direte come il dramma wrbano puo talora
vincere l'effetto dell’eroico: il quale ¢ sovente lontano
dall intelletto di molti, ¢ dal costume di tutti,

NOTILZTIA »

l.l Teatro di Pesaro fu cosiruito per la prima volla nel 1637,
a divertimento. ed esercizio della Gioventii Nobile della Cina,
per opera di Niceolo Sabatini Pittore, ed Architette DPesarese.
de’ Teatri. come ne fa fede la sua opera intitolata — Pratica
di far le Scene — che fu stampma qui dal Concordia nel 1637 e
poco dopo riprodotta in Ravenna coll'aumento di una seconda
parte. : :

Nel 1694, Vi furono aggivnti i Palebi. e tutte il Teatro Di-
pinto, ed aleuni Scenarj rifatti dall’Architeuo Mauri: ma i suoi
lavori mon furomo ne eleganti, ne solidi, tantoché malgrado an-
che de’ diversi ristauri fattivi in varj tempi, minaceiando sem-
pre rovina, finalmente nel 1816, il Comune colle necessarie Su-
periori approvazioni. ed i Signori Possessori de” Palchi ordina-
rono i riedificarlo.

:fn?ugﬁﬂh? il m@ﬂ AR BII lieto viso: e .ﬂai‘a mnl Ai_ 25 di Aprile dgllo spesso anno fu posta la prima pietra,
T I Ve chite Sig,  Pie-
Iblioteca del Conservageria: G- Pt @i s v

Pesaro 8. Giugno 1818,

-

L’ IMPRESARIO
GIOVANNI MASSEIL

ed assistenza fino al totale compimento di tutta 'opera,

L'Ornate de” palchi, ¢ della Platea & stato esegnito secondo i
Disegni del Sig. G. B, Martinetti Ispettore Generale nella Di-
rezione di Aeque, e strade. per cio che riguarda le pitture dai
Signori Felice Giani, ¢ Gaetano Bortolani, ¢ per gli stuechi dal
Signor Pietro Trifoglio di Lugano.

[l Sipario & opera del Sig. Angele Monticelli di Milano.

Hanno dipinti gli Scenarj i Signori Cav, Paoclo Landriani, e
Alessandro Sanquirico di Milano, ed i Sigg. Maure Berti, e
Ciambawista Sangiorgio i Bologna, de’ quali sono anche tutte le
pitture delle decorazioni tanto dell'opers che del Ballo,

Tutti i movimenti, tutte le Maechine del Paleo Secenico, ¢
quelle che servono particolarmente per gli Spettacoli che ora si
danno sono stale inventate, ed cseguite da Sig, Filippo Ferrari
di Cremona Machinista Teatrale.

Non ai Valenti Artisti che con tutto 'impegno hanno prestatu
I" opera lore per questa Fabrica, non a quelli che ne hanno
sostenuta la spesa, ma al Colto Pubblico, agli illuminati Cono-
scitori delle belle Arti si appartiene di gindicare quale sia stare
il ruscimento di vna impresa. alla quale non ha mancate ne il
favore del provido Governo. ne lo zelo de® bueni Cinadini,




PERSONAGG].

FABRIZIO VINGRADITO. ricco fittajuolo.
Sig. Michele Cavara.
LUCIA. moglie di Fabrizio,
Sig. Camilla Guidi Vannini.
GIANNETTO, figlio di Fabrizio: militare.
Sig. Alberico Curioni,
NINETTA. serva in casa di Fabrizio,
Sig. Giuseppa Ronzi de Begnis,
FERNANDO VILLABELLA. padre della Ninetta: mi-
litare.
Sig. Raniero Remorini,

GOTTARDO, Podesta del villaggio.

Sig. Giuseppe de_Begnis_
PIPPO. giovine ad H ) i “al-t'+' I
5 Bone <aldBY{y] fote & Jehere
ISACCO, mercjaiuolo.
Sig. Agostino Trentanove,
ANTONIO earceriere,
Sig. Leopoldo Ranzi.
Giorcio servo del Podesta,
Ernesto compagno ed amico di Fernando: militare,
I PRETORE.
GreEcorio canceliere,
['N USCIERE,
GENTI D’ ARME,
CoxTADINI E (CONTADINE.
Fasicrr m Fasrizio,
IINa GAzzaA,

La scena si finge in un grande villaggio non molto di-
stante da Parigi.

Musica scritta nell’anno 1817 pel teatro della Scala in
Milano dal celeberrimo Sig. Maestro Gioacchino Ros-
sini di Pesaro, ed ora riformata, e aceresciuta da lm
medesimo.,

I.q-‘-f'onfe sono  tutte nuove. disegnate ¢ dipinte dal
Sig. Cav. Paolo Landriani, e dal Sig, Alessandro
Sanquirico di Milano e dai Sig. Mauro Berti, e
Giambattista Sangiorgio di Bologna.

Il Teatro & d'invenzione ¢ disegno del celebre archi-
tetto Sig. Pietro Ghinelli: e la pittura della platea

Conservatafio® disPa gy « crme
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ORCHESTRA

Vaestro al Cembalo
Sig. Luciano Fontana i Pesaro,
Primo Violino capo o Orchestra
Sir. Ludovico Gennari.
Primi Violini e’ Secondi o« vicenda
Sig. Secondi Ripini. Sig. Giuseppe Evangelisti
Primo Violino de’ Balli
Sig. Giovanni Rigzhi,
Primi Violoncelli a vicenda
Antonio Campagna - Sig, Serafino Donzelli.
Primo Oboe
Sig, Benedetto Celli
f’rimu quu.*u
Sig. Antonio Valentetti,

q(é’rmm 0 Mjmn
.‘}f’rf ar

Sig. ]lhmm Borelli,
Primo Corno da Caccin
Sig. Amico Vitali,
Primo Fagotto
Sig. Alessandro Amadio.
Prima Tromba
Sig. Benvenuto Vitali.
Primo Contrabasso
Sig. Giuseppe Sarti
Machinista
Sig., Filippo Ferrari.
Attrezzista
Sig. Giuseppe Rubbi,
Il Vestiario dell'Opera, ¢ Ballo ¢ di ricea, e vaga in-
venzione del Sig. Domenico Bolognini Capitalista di
Bologna.

on
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Librelto della riesumazione dell’opera
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LA GAZZA LADRA

Melodramma di GHERARDINI

Musica di GIOACCHINO ROSSINI

Riduzione a 3 alli in 5 quadri con adatltamenti

di RICCARDO ZANDONAI

Riesumazione per inizialiva del R. Conservatorio di Musica

© Biblioteca del Conservatstic di‘Pesars ™

PRIMA RAPPRESENTAZIONE NEL TEATRO ROSSINI: 21 AGOSTO 1941-XiX l:

DIRIGE

RICCARDO ZANDONALI

Maestro del coro: ACHILLE CONSOLI

Regia di ALESSANDRO BRISSONI




NOTA INFORMATIVA

La « Gazea ladra n, gia seritta in 2 parti comprendenti 6 qua-
dri, risulta nel moderno adattamento in 3 atti; i due semplici
cambianmenti di zcena nel I1° ¢ nel IMY, sono resi a vista, cosi
non ritardano lo svolgimento della vicenda scenica, L'opera, che
ebbie battesimo trionfale alls Secala il 31 Maggio 1817, fu suc-
cessivamente rappresentata a Pesaro il 10 Giugno 1818, nell’oc-
casione dell’ apertura del Nuove Teatro della Citta, intitelato
poi nel 1855 al nome di Rossini: l'ultima esecuzione in Tualia,
rimonta al 1858 (Milano - Teatro 5. Radegonda).

Altre recenti trascurabili edizioni (Teatro dei picesli di Po-
drecca - Eiar). non riportarono il capolavore al suo degno pri-
matr,

Forse, le difficolta tecniche degli apprestamenti scenici rese
anvor pid mmpliﬂtc dalla mancanza di teairi adatti. salve ee-

cezioni mei maggiori cenlri e ]uulclw lentezza in alcune situa-

Lt + b3 HOER Lot €1 CON

tano sopratutto all’atmosfera del melodramma, ridotto alle scene
essenziali, il puro lirismo Ressiniano che anche in quest’opera
riluee con inconfondibile genialiti, con riccherza di descrizioni
unite a disegni musicali veramente superbi.

1l téma principale della celebre sinfonia, che =i ritrova nelle
pagine pio ispirate dell’opera. gii segno saliente del progresso
Rossiniano di quel tempo. & rimesso in miglior luce; appare.
cost, nel terso splendore della costruzione melodiea,

I declamati, poi, risssunti e limitati all'indispensabile. colmi
sempre di pmanita e di frequente sostenuti dal commento or-
chestrale, rivelano ed anticipano Verdi, Donizetti ¢ Bellini ¢ co-
stituiseono nella lors seultorea semplicita un modello di espres-
sione nello sviluppo del dramma musicale. La riduzione impo-
«tata ¢ raceolla, infine, in un quadro non solamente decorativo,
monda da convenzionalita ¢ da frasi spesso ripetute, statiche.
della prima maniera, offre anche un saggio di colore ambien-
tale. yivo. luminoso, che prelude e annuncia 'ultimo capola-
voro; o Guglielmo Tell ».

RENATO POMPEL.
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PERSONAGGI

FABRIZIO VINGRADITO. riceo fittajuolo.
Sig. Dario Caselli.
LUCIA, moglie di Fabrizio.
Sig. Maria Marcucei.
GIANNETTO, figlio di Fabrizio: militare.
Sig. Luigi Fort.
NINETTA, serva in casa di Fabrizio.
Sie. Lina 1 imaro,
FERNANDO VILLABELLA. padre della Ninetta; mi-
litare.
Sig. Luciano Neroni,
GOTTARDO, Podesta del villagaio,
Sig. Carmelo 'H' augeri,

gigvine ¢ n.la Ao al servigio di Fabrizio.
A wl Blfo
Se r\/]tg\-{ Qﬁnlli%uumlt. e Sa

Sig. Emilio Venturini,
| ANTONIO, carceriere,

Sig, Renato Guerra,
Giorcio servo del Podesti.
ErNesto compagno ed amico di Fernando: mililare,
I. PreTORE.

Grecorio cancelliere,
U~ Usciere.

GENTI D'ARME,
Coxtam~i E CONTADINE,
Fasicrr pr Fagrizio.
L'na Gazza.

l‘ll‘Pll

y La scena si svolge in un grande villaggio poco distante

da Parigi,
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ORCHESTRA DEL R. CONSERVATORIO. con i se-
v i insegnanti:
kuenll msegn Sl
Sig. Giovanni Chiti.

Vieloncello
Sig. Umberto Benedetti,

FViola

Sig. Romeo Scarpa,
Oboe

Sig. Martino Loré.
Flauto

Sig. Stefano Crespi.
Clarinetto
Sig. Lucio Jucei.
Corno
Sig. Domenico Ceccarossi,

@, Biptiateca del

Tromba

Sig. Renzo Robuschi.
Contrabasso

Sig. Umberto Mengoli.

Masse corali del Teatro La Scala di Milano.

Scenari del pittore Bruno Montonati su bozzetti di
Alessandro Brissoni. :
1 ! : Izature
i della Sartoria Teatrale F iorentina; ca 0
Cﬂji'timglius:ppr? Sacchi; parrucche di Filistrucchi; at-
trezzeria di Ugo Naldi, tutti rfi_Firﬂnzﬂ, su figurini
e disegni di Alessandro Hnsmm._ ‘
Apparecchi speciali per effetti di luce della Ditta
Monza e Bianchi di Milano. i
Macchinisti e attrezzisti del Teatro: Alfredo e Pao

Cesarini.

ATTO PRIMO

SCENA 1.

Ampio cortile nella casa di Fabrizio. Sul dinanzi a si-
nistra di chi guarda dalla platea, un lato della casa
¢ unito ad un portico rustico nel quale si scende per
un vasta scalinata: Uinterno del portico serve da co-
mune ambiente a piano terreno: lungo il lato destro
e su quello in fondo sino a congiungersi col porti-
cato una siepe fiorita delimita lo spazio: nel fondo
¢ verso il mezzo lappoggio di un piccolo mure so-
stiene una porta con cancello: al di la della siepe
di fondo e del cancello passa una stradetta che corn

ConserVet ottt -Pesarroge « o des

di una collina e gli alberi di un delizioso bosco.

Ad un pilastro del portico ¢ dal lato che guarda la
siepe, ¢ appesa una gabbia aperta, dentro la quale
si vede una gazza,

Coro Oh, che giorno fortunato
oh, che gioia si godra!

Pippo Dopo tanti e tanti mesi
spesi in guerra fra gli stenti,
oggi alfin a’ suoi parenti
il padron ritorneri.

Parte del Vieni, vieni o padroneino,

Coro

Tutti Oh che giorno fortunato!
Oh che gioia si godra!
Vieni a noi, Giannetto amato.
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La gazza
Pippo
Coro

La gazza
Pippo
Coro
Pippo
La gazza
Pippo
Coro

Lue,

Fahr.
Lue.

La gazza
Fabr.
Lue.
Fabr,

« PRIMO L7

ATTO
Luc, Che & stato?
Pippo? Pippo? Fabr. M'ha beceato!
Chi ha chiamato? Lue. E ben ti sta
Non so niente. Ah! Ah! Ah! (essendosi ac- Fabr, Ma la f-'”i??ﬂ.hn indovinat
corto della gazza e de- Lue. ]napnﬂni;r'” el
ridendo Pippo) Fabr. Si \'m.lr;'x'.
Pippo? Pippo e Se la gazza ha indovinato
A daonet . Coro ogni core esultera
Ve' chi ¢ stato (additando la gazza) Tutti (additando la mensa)

Brutta gazza maledetta

i ! Iai‘i Fli{]"'l’l ].ﬂ"“““ {;iiiﬂlll‘”"
che ti colga la saetta!l

a eno padre, alla sposa vicino,

;I:EI'!“}I? Pippo? 4 or d’orgoglio brillar lo vedremo.
aci la. : or di bella pieta sospirar! (gli abitanti del
; . : ; ' ' ' o v

Pippo? Pippo? ah! ah! ah! (deridendo villaggio partono)

Pippo) Fabr,

Oh. cospetto! undici ore gia passate (guar-

1 in scena ' :
(entrando in fretta in ) dando I'orologio)

'!} nl 5 .
Marmotte che fate? . E Giapgettp.ne scrive

Men-Bitilioteca del Conservatorie: el «#esare.

diavolo

dee tosto arrivar. : gia cosi tardi! E la Ninetta ancora
Ah, che col suo congedo alfine “ ; non veggo, Ov'e costei? Pippo, rispondi?
oggi torna il figlio amat‘ﬂ: Fippo Per la collina, io credo,
Certamente: ed ammogliato a cogliere le fragole,
lo vorrei. ben mio veder, ' Luc. Ah! Fabrizio
A me tocea dargli moglie: l da qualche tempo son molto scontenta
questo affare sol mi spetia, di questa tua Ninelta,
Egli dee sposar... Pippo, Antonio, andate tutti
Ninetta! Ninetta! | a preparar il resto. Ah, se la colgo. (Pippo
Ah, la gazza ha indovinato. e gli altri via)
Insensato! quella smorfietta!,.,
Si vedra (additando la mensa) Fabr, Eh via cessa una volta!
Brava! Brava! Ahi! Ahi! (si avvicina alla Tu sempre la rimbrotti ¢ sempre a torto.
gazza, ['accarezza e ne resta bec- Luc, A meraviglia! E gquando
. oxto) ridendo e civettando ella mi perde




18 ATTO

le forchette d’argento, 1'anello
di mio padre, ho torto ancora?

Fabr, Chi sa forse che tutto un di
non si ritrovi!
Lue, Ma finiamola! To corro

un momento in cucina; e poi, se credi
andremo insieme a incontrar Giannetto (via}
Fabr, Dici ben: vo nell'orto e la ti aspetto (via)

SCENA II.

Ninetta con panierino di fragole, che scende dalla col-
lina ed entra nel cortile; poscia Fabrizio: e final-
mente la Lucia col canestro delle posate.

Nin, Di ]ua za 4l core,
bl B 115 by ca. el

E I'amante & il geni

finalmente io rnm]ru.

L’'uno al sen mi stringera:

L'altro... I'altro.., ah, che fara?

Dio d’amor, confido in te:

deh tu premia la mia fé!

Tutto sorridere

mi veggo intorno:

pia lieto giorno

brillar non puo,

Ah gia dimentico

i miei tormenti:

quanti contentj

alfin godro! (va a deporre il suo panierino
sulla mensa)

Conser

Fabr.
Nin.,

fuc,

Nin,
Luc,
Nin.

Luc,

Fabr,

PRIMO 19

(entra in scena)

Caro Fabrizio (gli bacia la mano: ed egli
le fa una carezza)

(entrando in scena)

Ma braval E tu, quando farai gindizio?

Prendi queste posate, e bada hf ‘ne (alla Ni-

netta)

che non si pnrrll nulla,

Ah non vorrei in pria morir,

che ancora mancar dovesse,

Solite proteste,

Ma intanto I'anello se n'é ito.

Io non ci ho colpa!

Ma ]wm

-(hl'. b r"a. .illl nrende Lucia per un
Vat{:}i IO P .9 Cfl mostrandosi al-

Luc.

Fabr,

Lue.

Fabr,

quanto adirato)

Andiamo pure,

Addio Ninetta. (si stacca dalla Lucia e va a
parlare nell’orecchio alla
Ninetta)

(tirando a se Fabrizio)

Eh, quante tenerezze! Ad una serva

non bisogna dar tanta confidenza,

Non pianger, mia fanciulla, abbi pazienza.
(Lucia e Fabrizio escono,
e prendono la via della
collina. Ninetta chiude
il cancello e poi rientra
nell’abitazione)
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SCENA ]11.

Isacco, prima di dentro e poscia affacciandosi al can-
cello colla sua cassa di merci; e subito Pippo, arre-
cando qualche cosa per e mensa,

Isacco Stringhe ¢ ferri da calzette,
temperini ¢ forbicette,
aghi. pettini, coltelli,
esca, pietre e zolfanelli,
Avanti, avanti
chi vuole comprar
e chi vuole vendere
o barattar,

Pippo b i) Biiflapteca del Conservatorio«

una voce =1 bella:

quest'oggi abbiamo vuota la scarsella, (S odo-
no dal fondo della stra-
detta suoni e canti fe-

stost)
Nin. . Ma qual suono!
ﬁo;’:ﬂ:i:d (da lontano) Viva! Viva!
Nin, Ma quali grida!
Coro (come sopra)
Ben tornato!
Pippo E' Giannetto!
Nin. Oggetto amato,

deh, mi vieni a consolar!
Oh! momento fortunato
Oh! che dolee palpitar!
Pippo Fuori, fuori! E’ ritornato:
deh venitelo a mirar! (correndo sulla soglia
dell’ abitazione e chia-
mando i famigli)

PRIMO 21

SCENA 1Y.

Ninetta, f’i‘u;m. Giannetto. Fabrizio, Lucia, contadini
e contadine che st veggono discendere dalla collina
ed i famigli di Fabrizio che escono dal cortile. Gian-
netto, vedendo la Ninetta, si spicca dalla comitiva,
corre ¢ trovasi alla porta che dalla strada mette al
cortile, nel momento che vi giunge la Ninetta per
riceverio,

Coro Bravo, bravo! Ben tornato!
qui dovete ognor restar.
Gian, Vieni fra queste braccia... (alla Ninetta)

Mi balza il cor nel sen!
D:un ver fnml‘ mio ben

iin%' 1 enno di Lucia
gﬁ%ﬂﬁ:ﬂme in scena
dai famigli brocche e
bicchieri).
Anco al nemico in faccia
m’eri presente ognor:
tu m'ispiravi allor
forza e coraggio!
Coro Bravo! Bravo!
qui dovete ognor restar!
Viva! Viva!
Pippo (brindando) Toechiamo! Beviamo!
A gara, a vicenda
il petto s’accenda
di dolce furor!
Coro (ripete come sopra)




Nin.
Fern.
Nin.

Fern,

Nin.

ATTO

(rientrando)

Alla mensa andiamo, andiamo!

Ninetta tien d'occhio a tutto. Pippo!

Signora (uscendo subito),

La in cucina

raccogli la mia gente,

e mangiate ¢ bevete allegramente. (Rientra
in casa; anche gli altri
escono guidati da Pippo
verso la cucina: rimane,
i scena Ninetta, poi ap-
parira dalla porta di fon-
do, Fernando).

SCENA V.

Contiam queste posate,
_..Giannetto, idolo mio!
Come gento ch’io 1'amo!
No. non m'inganno (riconoscendo la casa di
Fabrizio)
Il conto & giusto,
Oh Dio!
Quella certo & mia figlia! Ahi di qual colpo
a ferire ti vengo!
Oh cielo! un uomo:
Par ch'egli pianga. Dite in che poss’io? (Gl
si accosta)
Adorata figlia! (scoprendosi il viso con do-
lore)
Oh padre mio! (con trasporto e gettandosi
fra le braccia di suo

padre)

Fern,
Nin,
Fern,

Nin,
Fern.

A due

Fern.
Nin,

PRIMO 23

Zitta! non mi seoprir.

Ohimeé! che dite?

Ascolta e trema. leri

sul tramontar del sole.

ginnse a Parigi la mia squadra. Io tosto
dal capitan implore

di vederti il favor. Bicco e crudele

ei me lo nega. Con ardir. con fuoco,

a’ detti suoi rispondo, Sciagurata!

ei grida; e colla spada

gia m'¢ sopra. Agli oecchi

m:: fa velo il furor, la sciabola impugno
m avvento ¢ i nostri ferri

gid suonano percossi:

quand’

vimsta o k¥R [lOteCa del Conseruatorpeech e spif: m e
Fern.

Fui disarmato e condannato a morte,
Misera me!
Gli amici
procurar la mia fuga. Il prode Ernesto
di questi cenei mi coperse e scorta
mi fu sino al primiero
villaggio, dove entrambi
piangemmo e ¢i lasciammo. Amico mio,
ei disse; e dir non mi poteva: Addio!
(padre e figlia si abbracciano) Per questo
amplesso o padre
o figlia
Ah regger non poss'io,
chi vide mai del mio
piu barbaro dolor!?
Deh! m’ascolta,
Si, parlate,




Fern.

Nin.

Fern.
Nina
Fern.

Nin,

Fern.
Nin.

A due

ATTO

Fra l'orror di tante pene,

B EApessl.., (st vede in questo momento ar-
rivare dalla collina il Po-
desta)

Oh. mio Dio. chi viene!

Chi mai dunque?

Il Podesta!

Ah che dici! zon perduto

Come far?

(ui. qui sedete... (conducendolo wverso il

tavolo)

S'el mi scopre, ..

Nascondete quelle vesti... (Fernando si rav-

? viluppa nel suo gabbano

e si colloca all'angolo

© Bibltbhr 2t

- ! a
sparecchiar la tavola)

Oh! erudel [atalita!

SCENA VL

Il Podesta, avviandosi verso Uabitazione, dice quanto se-
q
gue, Frattanto, la Ninetta versa da bere a suo padre
e lo conforta in segreto,

Il Pod,

Il mio piano e preparato

fallire non potra,

Pria di tutto. con destrezza

le eolletico 1'orgoglio

No, non posso... ohime! . non veglio!
(contraffacendo la Ninetta)

PRIN(O) 95

formolario ormai smaceato!
Ma frattanto il cor piagato
un bel si dicendo va.
Si, si Ninetta

sola, solena

ti trovero.,

Quel caro viso

brillar d’un riso

io 1 fard!

E poi che in estasi

di dolce amor

ti vedro stendere

]ll mandao :!] cor
rinvigorito,

ringiovan

Conservatonr d'a;rh Pesaro

trionfero!

Ah! tutto in giubilo

io gid men vo, (Accorgendosi di Ninetta)

...Buon giorno, bella fanciulla.

Vi son serva,

Ditemi... chi & quell’'vomo? (accennando a
Fernando, il quale finge di dor-
mire, ma di tempo alza la testa
per osservare che cosa succede)

Perché non se ne va?

Cacciatelo.




26 ATTO

Nin,
: Fern.,
SCENA VII.
f,fﬂf'g['ﬂ e deiti,
Giorg. I1 Cancellier Gregorio a voi m’'invia, Nin,
Il Pod. Un corno (Uh! maledetto!)
Ciorg. (Juesto piego pressante ¢ a voi diretto. Fern.
Il Pod. Ah! ah! Chi I'ha recato?
Giorg. Un birro. Il Pod.
Nin. e Fer. Un birro! (a parte, con spavento) Nin.
(Giorgio parte) Il Pod.
SCENA VIII, Nin,

'a

Il Podesta seduto verso il mezzo della srﬂna&'

di tasca, un (eyefol Pt frt o (i

non trovardoli, s'impazientisce di non poter riuscire Nin.
a leggere. Intanto succede in disparte fra la Ninetta Fern.
e suo padre il seguente dialogo che viene a suo tempo Il Pod.
interrotto dal Podesta.
Nin, Intanto ch'ei legge, deh! fuggite. Nin.
Fern. E come, o figlia?
sono senza denari.
Nin, Oh cielo! ed io
non ho pii nulla,
Fern. E hene.
prendi questo anello unico avanzo Il Pod.
di quanto io possedea. Deh tu proeura Nin.

di venderlo dentr’oggi — ma in segreto’
la dietro al colle io vidi

un gran castagno. a cui la lunga etade
scavato ha il sen,

PRIMO 1 g

Me ne sovvengo,

Quivi

cela il denaro che potrai ritrarne.

Io mi terrd nascosto e come il cielo
imbruni, fa che in quel castagno io trovi
almen questo sussidio.

O padre.

fard di tutto, andate,

Figlia mia,

abbracciami,

Ninetta? (alzandosi)

Giusto eielo!

(a Fernando che faceva per uscire)
Galantuomo, restate.

(piano a suo padre)

Traetevi in disparte, (il padre tornato a se-

o 1 & dere finge di dormire
a1+ C 0N S € MPBIL Ol @uet] BT comraets

un disertor - Fernando par che diea,

Fernando (guardando il padre)

Oh! reo destino!

Ma il resto senza occhiali

e impossibile a leggere. Mia cara

fate il piacer, leggete voi.

(prendendo il foglio, trascorrendolo e tre-
mando)

M’affretto di mandarvi i contrassegni

d'un mio soldato... condannato a morte,

e fuggito pur ora dalle ritorte.

Ei chiamasi. ..

Su via,

Fer... Fern.., Fernando.

(suggeritemi, o Dei,

qualche pietoso inganno!)
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il Pod.

Nir.,

Il Pod.
Nin,

Il Pad.

Fern.
Nin.
Il Pod.

Nin.

Il Paod.
Nin.

Il Pod.

ATTO

{Oh come il duolo

la rende ancor piu bella!)

...Ei chiamasi Fernando Vi .. Vinella (guar-
dando a suo padre, come per indi-
cargli la bugia ch'ella proferisce)

Continuate.

Oh! Dio! se leggo ancora.

tutto ¢ perduto. Eti: quarantott’anni:

gtatura: cinque piedi... (legge con orgasmo)

E ben. che avete?

Non sapete pin leggere?

(Infelice!)

E* una mano diabolica!

Ah se avessi

eli occhiali! (in atto di togliere il foglio e
cercando nelle sue tasche)

Hmisd (0] 60 beea del Cons

Eti: venlicingu anni:

Statura: einque piedi. undici polliei,

...capei biondi,

occhi neri. ampia fronte e tondo il viso,

Cospetto! egli dev'essere un Narciso!

(guardando il padre di mano in mano per
nominar de’ colori diversi da quelli
di esso)

Con mostre rosse; stivaletti bianchi

s mai coslui passasse

eul vostro territorio, addirittura

fatelo imprigionar. .

Sara mia cura, (facendosi rendere il foglio
dalla Ninetta e riponendolo in
tasca) :

Vediam se mai per caso... Ola, buon nomo?

—— —

PRIMO

Fern. (fingendo di svegliarsi) Signore.
1 Pod, Alzatevi, § ‘

Cavatevi il cappello,

Ah aha (ridendo)

Venticinqu'anni, & vero?

occhi neri... e tondo il viso...

No, no, si vago Adon qui non ravviso,
_ I:rm; severita a Fernando) Partite.
It P {[‘:1 II?I::IHJ'EJ\‘T r'rm. rﬂrrfr-ﬂ-::.u] Buon uomo!

. -apite? Uscite di quia. (Fernando esce, ma
sta in agguato dictro ad un pilastro
della porta, la Ninetta lo accom-

A s
waat 5 a

le mie fiamme. i voti miei-
Ah! se barbara non sei

ervatorigm bitahel ™

far gelare di spavento.
Traditor! per voi non sento

che disprezzo e raubbia e orror! (Fernando

¢ rientrato nel cortile)
Ah mi bolle nelle vene

Il Pod. il furore e la vendetta
Fern. e Nin. freme il nembo e la saetta

(a tre) zid cominecia a balenar,

Il Pod, (Ma frenarsi qui conviene:

colle buone vo tentar).

Nin. Pod. Fgl
ella
Via deponi quel rigore:
Vieni meco e lasciar far,

i )
sol mi fa tremar.

Il Pod,

RllSacan = - i

capei biondi,




a0 ATTO

Fern. (avanzando con impeto)
Vituperio! Disonore!
llom maturo e magistrato,
Vi dovreste vergognar,
]l Pod. Ah! per Bacco!... (contro Fernando)

Fern. Rispetlate
il pudore ¢ 'innocenza,

Nin. Caro padre, oh Dio! prudenza (a parte a
Fern.)

Ji Pod.  Temerario!

Fern. Non gridate (con impeto)

Nin. (a Fern.)

Vi volete rovinar!
1l Pod. (a Ninetta)

Vieni meco,
Nin. (respingendo)

PRIMO 31

1 Pnrh-l.wr& esce indiavolato verso sinistra per
la viuzza che conduce alla  piazza. Fer-
nando va verso la rcollina: Ninetta gl
rmhff*_ sconsolatamente o 1'5[-‘.’”'.'"".!”41' le
braccia e commossa rientra in s,

La gazza scende, ruba un cucchiaio e se ne
vola via.

Sipario

Scia tog - =
. R BiHOteca del Cofjservatorio di Pesaro

Nin. Ah partite! (a parte a Fernanc

Fern. Si, tintendo. (a parte alla Ninetta e poi si
ritira lentamente)

Il Pod. Brutto veechio, se pin tardi...

e tu senti (alla Ninetta in atto di prenderla

per mano)
Nin. Mostro orrendo (respingendolo)
Fer. e Nin.Infelice! tu mi guardi
e ti debbo oh Dio! lasciar,
Il Pod. Trema ingrata! Presto o tardi
te la voglio far pagar.
Tutti Non so quel che farei;
Smanio, deliro e fremo,
A questo passo estremo
mi sento il cor scoppiar.




Isac.

Nin.

Isac.

Nin,

ATTO SECONDO

QUADRO 1.

SCENA L

Stanza terrena in casa di Fabrizio, nel forndo porta con
finestre che guardano sulla strada,

trada

Sirin 31];; ivteca del Conservatori

(entrando

Il merciaiolo fduanmndu]

Isacco! lsacco! (aprendo la porta che mette
alla strada)

(entrando)

Son qua signorina.

(con imbarazzo)

Vorrei vender questo anello (togliendosi da
una tasca del grembiale ["anello
datole da suo padre)

Ed io lo compro.

(Quanto mi date?

E’ assai leggero: pure vi do dieci sendi.

Oh! indegnita nemmeno un terzo del valore!

Via, non andate in collera.

Vi do venti scudi, perché siete voi

Non basta.

JIsac.

Nin,
[sac.

Nin.

lsac,

SECONDO a3

E ben voglio fare uno sforzo!

Questi son trenta scudi,

siete alfin contenta?

Eh si per forza!

Dieci... wventi .. trenta...: lenele; ma ¢l
_ perdo.

Ne vale pin di cinquanta andate, andate!

e non dite niente a nessuno. ..

Non dubitate. (via)

SCENA 1.

Vinetta - subito Giannetto. poi Fahrizie

Nin,

{.ian.

Nin.

Fabr

Nin.

-

Andiam tosto a deporre entro il castagno
qum-lu dﬂlam Oh se [mlcsm ancora

@ed Pﬁ 5 a .I: @ (incontrandosi
m mentre sta per

".!I’-f"lri"

Che vuol dire

questo grido, o mia cara?

l_:a sorpresa. ..

I'agitato mio cor... addio (in atto di par-
tire, ma gmnge di colpo Lucia che
le impedisce di uscire)

Dove corri? Vien qua (entrando in scena e
incontrando la Nin.)

(Che nuovo inciampo!)




=]
N

ATTO

SCENA 111.

Lucia - Ninetta - Giannetto poi il Podesta, il cancelliere
{iregorto, infine Pippo. Fabrizio.

Lucia
Nin.

Lucia

Lucia

il Pod,

1l Pod.

Tutti
Gian,
La gazza

Bruita fraschetta,

in casa, in casa se ti colgo ancora...

(Pazienza! ¢ d'uwopo rinunziar

|H"|’ Ilra}

Perchée buio hai il viso?

(Jualche nuova mancanza?

Orsi mostrami quel paniere!

Vo vedere: (si fa portare dalla Ninetta il
paniere e subito si mette a con-

_..e nove ¢ dieci, tare le posate)

Ed undici. Stordita! Eceo qui (alla !\'inefr]“j

e R it e ite

momento in disparte ad osservare)
Si, un cucchiaio,
Conta pure tu stessa. Eh! Come mai?
Oggi manca un cucchiaio: 'altro giorno
si perse un anello! Ah, questo é troppo!
(intervenendo subito)
E’ giusto il vostro sdegno:
Qui ei sono de’ ladri, Esaminiamo!
Processiamo!
E poi la legge in questo caso
¢ assal severa
ed i ladri domestici condanna
alla morte.
Alla morte!
Un ladro in casa mia! e chi sara?
Ninetta!!

Nin,

Gian,
Nin,

(rian.
Il Pod,
Fabr,
Il Pod.

Gian.
Il Pod.

SECONDD 35

Crudel! ta pur m’accusi? (volgendosi alla
gazza)

Dio tu-piangi!

(additande la gazza)

Ma non 1'avete udita!

Ah non temere!

Nessun vi bada, (la gazza vela via).

(autoritario)

Carta, calamaio!

(al Podesta)

Lasciate, desistete,

Non posso.

Ma... (con risentimento al Pod.)

Silenzio e voi scrivete, (al Cancelliere)

In casa di Messere

Conservatorri#esaro

Gian.

Il Pod,

Nin,
Il Pod.

Nin. Gian,

Fabr.

Il Pod,

Lucia

Rapito, no; smarrito.

Zitto! wvuol dir lo stesso,

Rapito. Avete messo? (al Cancelliere)
Un cuechiaio d’argento

ed un anello d’oro.

Di tuo padre qual’é il nome? (alla Nin.)
Ferdinando Villabella,

Villabella! Come, come?

Ora intendo, furfantella,

Che bestia! che giumento

mi sento ribellar,

Che testa! Che talento!

Mi fa trasecolar,

La rabbia ancor mi sento

mi voglio vendicar,

Pentita gia mi sento;

mi voglio vendicar!




3o

Il Pod.

(zia. Fab.
Lue.
Il Pod.,

Nin,

Lucia
Nin,

Lucia
Il Mod.
Nin,

Il Pod,
Nin,
Il Pod,

Nin,
Il Pod,

(;ian.

ATTO

Juel briccone era tuo padre.
Ma paventa! le mie squadre
lo sapranno accalappiar,

(Juale enigma?

Eh! nulla. nulla,

(uesta semplice fanciulla

Ne wuol tutti corbellar,

Piu non resisto. oh Dio! (si leva dal grem-
biale il fazzoletto per asciugar le
lagrime e rovescia in terra il de-
naro ricevuto da Isacco)

Ma che denaro ¢ questo? (con meraviglia)

E* mio signora: é mio. (raccogliendo affan-
nosamente il denaro)

Eh

PrebCin i biQLRLA del

Ve lo giuro.

E’' mio. & mio, signora!

Ve "assicuro:

Isacco me lo die. (entra Pippo)
E a qual titolo!

Parlar non posso! Parlar non posso!
Parlar non vuoi?

Cioe?

Parlar non posso!

Caduta cei nel fosso!

(con ira al Podesta)

Tacete (con passione a Ninetta)
Scopri il vero.

Ninetta
Giann,
Lucia

Nin.

il Pod.

Nin,

Giann. Fabr,

GGiann,
Pippo

Conservaxor

Il Pod.
Nin,

Il Pod,

Nin .
il Pod,

Fab. Luec.
e (Gian,

SECONI®) 37

Non posso

Deh! rispondi (insistendo con viva passione)
Tu tremi. ti confondi,

Io... no. signora... io spero.

{s1 alza inviperito)

Inutile eperanza,

Rimedio pit non v'é!

Io perdo la costanza

che mai sara di me!

Lucia

Ah, questa circostanza

mi porta fuor di me! .
(con impeto) ‘ |

Si chiami Izacco!

(in atto di partire) '
-Subito, g -
Ii@tidai il Pc@:@ aJF @) parte immedia-

ramente)

Quel denaro a me porgete. (alla Ninetta)
(O Numi aiuto!) (consegna il denare al Po-

desta).
Cluesto al Fiseo & devoluto, (si pone in tasca

il denaro) |
Oh, crudel fatalita, .'
La superbia e 1'ardimento |
ti faro ben io passar. (additando la Ninetta) i
(Gia vicino ¢ il momento
di goder e trionfar.
Quel pallor, quel turbamento
mi fa I'alma in sen tremar:
ora spero ed or pavento
che mai degg'io. oh Dio pensar!




38 ATTO SECONDO 39
SCENA V. Il Pod. "_om-. henissimo!
Non ¥'& pii speme
Pippo con Isacco e detti. :{u stessa vhit-zlr-rmi
ovrar mae Tlt
[sac. Isacco chiamaste? (con umilta) (ian, Ma qual romore!
Il Pod, Che cosa 1*nl;lprauh~ Turri {_fm}r{ he ru’ Podesta)
da lei poco f[a? ; a forza armata!
Isac. Soltanto un anello Giann, Fab. L'"". I';:;‘;p“ £ 4
...soltanto un anello. (ritubando) Ah. mio Signore! Pieta! Picta!
Gian. Ninetta! Ninetta! (con accento disperato) S 1
tu dunque sei rea? SCENA V1.
Nin, E I'anello dov'e? (ad Isacco con risolutezza) - I :
Mostrate e vedrete! I' sudderti - Gregorio alla testa della gente o arme:
Isac. Che mai richiedete? molti abitanti del villaggio e tutti i famigli di Fa-
Venduto 'ho eif, brizio.
Nin. Destin terribile!
Il Pod, Mﬂ@ ‘ﬂl lo EIC |Fd ne P@S&*r@“l'*““ (alla gente
l fl Ca céllie O n Se rvat@ rl@ i,d arme, accennando la Ninetta)
parte wb;m}_ (rian. Giuro al Cielo! Fermate. o temete. .. (op-
Gian. Destin terribile! ponendosi alle guardie)
Il Pod. E v'eran cifre? | Il Pod. ﬂhlmrlilf:;" (alla gente d’arme)
Nin, Ancora questo! ";‘11 ; {}ii_'an Dio!
i ! X8 L5 - ab. U, Lp.
(Le ste&s::ﬂf;:;:fﬂr}&._ . (a se stessa con dispe i :-'..ﬂu~mil'-h'f (al Pod. supplicendolo)
i o) Il Pod. Non lo posso
Il Pod lghul:ll?friifl:rej'rranu" I miei cenni adempite, (alla gente d'arme)
L . - “r 3 48 2 : 7
e i "un . ‘dﬂ{m SRS auanto) i I(;;f’ .di't:i’l'l ‘h?;:.r}g:..mi:}ri::: circondano Ninetta)
e un V insieme! 1 AL (ke 4 : , ;
i i % ed Isace Cian. Questo & troppo! Sentite! (al Podesta)
o 'd St i detigs Il Pod. Sono sordo! (ora & mia; son contento)
Mi sento opprimere Nin Alh, Giannetto!
:::ev];hpll'l:nsl]:::m Cian. Mio ben! (i due amanti si abbracciano)
% ; ! i 1 »
oh, Dio. non v'é! Il Pod. Separateli (alla gente d’arme)

Nin, Gian.Oh crudele!




48 ATTO

Tutti (meno il Pod.)
Che orrore!

Il Pod.  Legatela!

Giann, Fabr. Luc. Pip, (al Pod, supplicando)
Ah, Signore!

Il Pod, Non pin, Trascinatela (alla gente d’arme)
Nin, lo vi lascio! (a Giann, Fab. Luc.)
Giann. Fab. Lue.

Ninetta!

Il Pod. Finiamola! (con impeto)
Tutti meno il Pod. ¢ Ninetta,
Chi gli vibra un pugnale nel seno? (addi-
tando il Pod.)
Vorrei far tutto a brani quel cor!
Nin, Ah! di me ricordatevi almeno:
compiangete il mip povero cor!

SECONDO i

QUADRO 1I.

SCENA 1.

Vestibolo delle _,m'r';:ff:-ni della f’urff’.ir‘r*rff:_ intonio «
subtto Ninetta. Poi Giannetio.

Ant.

Nin,

Ant.

e R inRIotera.dsl.Conserva

Ninetta)

(il Pod. ed il Cancelliere escono con le genti
d'arme, le quali conducono via la Ninet-
ta, attraversando la folla de’ contadini.
Lucia rimane immobile col viso nascosto
nel suo grembiule. Fabrizio trattiene a
forza suo figlio che vuol correre dietro
alla Ninetta. Pippo e tutti gli altri fami-
eli manifestano la loro costernazione,

Sipario.

Nin,

Ant,
Nin,

Ant.

Gian.
Nin,
Ant.

Nin,

Foa
| |
1
L

Ehi mia Signora... (bussando alla porta del
carcere)

(di dentro)

Ahime!

Deh! non temete:

Sono Antonio: sorgete .. (entrando nel car-
cere)

Venite quij !l-‘l_"n!i‘_'l‘”d_LH‘u'(_'qrfu dal carcere con

OO0 Shbud iz Siad) O

a respirar ed a godere almeno

un po’ di luce.

Ah quanto vi sono grata!

...Conoscete voi Pippo?

Il servo?...

Appunto.

Se poteste, di grazia,

farlo tosto avvertito

ch’io gli vorrei parlar?

Uhm! non saprei.,.

Vedrem procureremo... (s'ode battere alla
porta)..., Chi va la?

Apritemi,

Qual voce!

Che volete? (osservando per lo sportello)

Voi qui. signor Giannetto?

Giannetto!
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ya

Cian.

Ant.
Nin,

Ant.,

Ciannetto

Ant,

Crian.

Nin,

ATTO

Vi scongiuro,
apritemi,
Impossibile,
Ah mio benefattor! (prendendo affettuosa-
mente per mano Ant)
Restate. (alla Ninetta affettando serieta)
.Signore, entrate. (apre a Giannetto)

SCENA I1.

e dettr

(riceve da Giannetto una moneta e si ritira
per la porta, onde quegli & entrato)
Oh! troppe grazie!

(a due)

SECONDO

no, la colpa in s bel core
no, ricetlo aver non puo.
Ed io perderla dovra!

No.... che la morte 1=lessa
tanto non fa penar

troppo e quest’alma oppressa
non posso respirar!

SCENA 111,

Antonio e detti,

Ant,

(entrando, frettolosa)
{H: mio signor partite!

anal Biblfotetd el Conser vatoga ALk e Saro

tu sei perseguitata:

il Podesta erudele

la tua sentenza affretta!

Tu conosei il rigor delle leggi.

Ah! se non parli.. .

se il tuo fatale arcano

a nasconder ti ostini.. . io tremo! forse.

in questo giorno istesso... Oh! giorno or-
rendo! .

Condannata saré . non pin! T intendo.

Forse un di conoscerete

la mia fede, il mio candore

piangerete il vostro errore,

ma quel pianto non vedra

la fra 'ombre allor saro!

Taci. taeci. tu mi fai

I'alma in sen gelar dorrore

Gilan.

Nin,
Ane,

Nin.

(rian,

Nin.

(a due)

Podesta sen viene!
Ftln]n mio!
Mio bene!
(a Ninetta)
E wvoi tornate in carcere!
Crudel necessiti!
Parto, ma per salvarti
tutto fard ben mio!
spera frattanto. ..
Addio!
Che barbaro dolor!

Pit non resisto, o Dio!

sento mancarmi il ecor!

Oh, Cielo rendimi al caro ben:

o scaglia un fulmine che m’arda al sen!

43




L ATTO

Ant, Signore. partite!
Andiam, andiam! (Giannetto esce, Ninetta
ritorna in carcere)

SCENA 1V.

Il Pod. Antonio!. .. conducetemi la prigioniera!

no. non fia vero

che a tollerare io m’abbia

sprezzi ¢ rifiuti, (ad Antonio. che ha con
dotto la prigioniera)

Andate (All'arte! All'arte!) (strizzando ['oc
chio)

Orsii, mia povera Ninetta,

t'accosta!!

Si per voi pupille amate,

2 B Blifstesa

qua t'hf, cosa devi far.
Nin, Chi m’aiuta?
il Pod. Sta tranquilla,
t'affida a chi t"adora:
10 salvar ti posso ancora.
ge¢ tarrendi al mio pregar.
Nin. No giammai.
Il Pod. Paventa, Ingrata!
Coro di guardie
Ah! Ninetta sventurata!
Il Pod. Quali accenti! Un solo amplesso... (con tra-
sporto)
Coro (entrando)
Radunato é il gran consesso, (a queste voci
esce fuori Ant_, il quale si tiene in
disparte)

del Con

-

Wy

il mp—

ﬁﬂvaf

SECONDM) A%

Maneca solo il Podesta!

Il Pod., (Uh, mia sorte maledetta!)
Ho capito, vengo in fretta. (alle guardie)
Ah! Senti? e ancora adesso {alla Nin.)

Nin. 51, ti replico lo stesso,

Il Pod. Ma la morte?

Yin, Non la temo.

Il Pod, Vanne, indegna: ei vedremo!

Ouell’orgoglio alfin cadra.
(in questo punto s'ode da lontano il rullo
de’ tamburi, con cui sannunzia al

popolo che s'apre la sessione del
Tribunale)
Coro Udite?
Il Pod. Vi seguo,
Coro E' qm--du "avviso,

1| ﬂ!:t{wﬁ. Q"\r o Y .T‘. i{ﬂ}

Cangiato ¢ 'amore:

Pieta nel mio petto

pit luogo non ha, (il coro parte insieme al
Podesta)

SCENA V.

Vinetta e subito Pippo (Antonio in disparte vigila in
imbarazzo.

int. Podestia! Podesta! tu me 'hai fatta.
e cose questa volta in regola non vanno. ..
Ah piaccia al cielo!...

Pippo Chiamar voi mi faceste?
Nin. Ho bisogno di te.
Ane, Poche parole... io vo frattanto

a far da sentinella. (via)
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f'rppu

Nin.

Pippo
‘IH,

Pippo
Nin.

Pippo

MNin,

Mppo

Pippo

ATTO

In 10 che JrrRse,
quﬂ] o ch o puuhil'l:l.-
volentieri ve Maffro
Ah. no mio Pippo abusarmi non voglio
del tuo buon cuor. (toghendosi frarranto dal
codle la Croee)
Salo ti chiedo n prestito
tre scudi, che andrai tosto
a portare la l']uu-
or 41 diro Umwm mia crofe ino pegnng
‘\.dagu-. mhu:m',
Dove portar debbo il denaro®
hai tu presente
ql'l'l“" gran eastagno |'I"|r 1 trova duqrn
al viein colle?
la dentro 11 scongiure

rilllfrJI.J-

] 1’-‘”'

\I-”F

f'fp.nn

' h.i. | Ll | i m m&Tr
la arrberni tu elrass
T TR T TER Il B il

di rifirurar;

Pegno adorato. sh sempr
O TJ‘['[" T { Fiers
'r-!r.-|-.'-_-- 5] T BRRETHE)

hnehas mi batte 31 cor

v caddong 1 BErime

I O T il uo Aol

I'n " anima si ten

n fia [rreemeryl e LrE L BT

A mio nome, deh cons
quest mniello il b {cianneli

lanta fede cyuale alfen

s@rRibburerasdel Conpervatoriy di-Pesaro

Ma Pippo? ¢ questa croce

che ti seordavi!

o non mi scorde nulla.

Tenetela, vi prego,

Se la rmeusi, non accetto anch'io
I'offerta tua

Vi shido

Ora che so quello che fare io debho,
nessan pia mi tratticne

E’ pure un gran piacere far del bene.
(trattemendo Pippo)

Deh, pensa che domani,

oggi fors’anco, non sara pii mio
quﬁl'nmlmmln!

Che, non lo credete?

Esser non pué, mel dice il cor... tenete,

I 2o

Yin
l“llﬂ-.nn

Nin.
Pippao

e

ma mnon 4||t;.:h che M mio dualo

Unesto core Ah, ch’io delire!

Ir Imion !lr'“ ""l.“. {FERT ] \.1"1"'

Per caritd cessaie'

sl =1 non dubitate

atto laro dird, (in atto l.h pﬂl"”rri

“omn t'nIr]I;il ’

Che dite! (vicamente commosso)

s el l]l!' SOIO 10,

Povern |'|+'+;1n. addio,

\ddio! (S¢ ancora qui resto

mi scoppia in seno il cor!

( Vinetta ¢ Pippo si abbracciano piangendo
Antonio che & da poco rientrato li
separa, coOmmosso, accompagnando
Ninetta alla porta dlella prigione ¢
Pippo esce furtivamente).

Rr'fmrfn X




ATTO TERZO

QUADRO 1.

Sala del Tribunale in un gram palazzo del }-,.._a datario.
Pretore - Giudici, un Usciere. il Podesta, (iannetto,
Fabrizio. popolo, guardie alle porte.

I Ciudici sono assisi sui loro sedili, in mezzo ac
il Pretore, innanzi al quale & collocato un tavolino.

I{ Podesta, presente alla sessione, occupa una sedia

[

el ] =f
."'nrwrm e

bito si
n parte. i para indica 1
Da un late si vede il popolo spettatore, fra cut si di-
5 . - 2 d-arsi dal sipa-
stinguono (riannetto_e brizio, Allalzarsi del sipa Pret

F
ro s weie @ Biy| TOEECH et
I"urna. A :

Iusciere raccolti i voti consegna U'urna al Pretore. ed
esclama:

Conservator

SCENA |

Pret A pieni voti ¢ condannata,
(rian Oh cielo
e soffri,
Pret, Zitto!
Fabr, , Abbi prudenzal
Pret. Venga la rea. Stendete la sentenza.
Pret Tremate o popoli i P

a tale esempio!
Questo & di Temide
|'augusto tempio:
Vva terribile,

TERZO 49
inesorabile,

che in lance pondera
I"'amano oprar:

il giusto libera,
protegge e vendica;
ma sempre il fulmive
sovra il colpevole
giunge a scagliar,

SCENA 11,

detti,

Ninetta entra accompagnata da alcune guardie che su-

ritirano e preceduta dall’usciere, il quale le
l‘I Ifff’gl‘.’ I‘lE‘Jf"!Iﬂ' 1]‘{-’!"1_ ff_"ri'ﬂﬂr.ﬁ?_

Iluh*[iml tl:mq.e%la ¥ *

biaaiGioh ¥ 6 3| O

che sperar nel ciel. Signor porgete. (facen-
dosi dare la sentenza dal Giudice
che I'ha stesa.)

Considerando che la nominata

Ninetta Villabella ¢ rea convinta

di domestico furto; a pieni voti,

ed a tenor delle vigenti leggi,

il regio Tribunale

la condanna alla pena capitale,

Tutti, fuorché il Pretore ed i Giudici,

Ahi qual colpo!... Gia d'intorno
Sibilar la morte ascolto

i Giud,

E hen sia tratta

al supplizio
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Fernando che entra impetuosamente e deti,

Fern, Ah. no! fermate.

Nin. Voi, qui padre?

Gian. Fab, il Pod.
Chi vegg'io?

Fern. Vengo a voi col sangue mio (a’ Giudici)
la mia figlia a liberar,

Il Pod. Signori: ¢ quello, & quello. (alzandosi)
il disertor preme,

Il Pret. e i Giudici
Guardie!

Nin. Gian, Fab.
Gran Dio!

ey 3@ Bibliotaca.

Nin, Gian.

Fern.

ATTO

SCENA 111.

Fab.
Gran Dio! e fia pur vero?
(con tutta forza)

Sen vostro prigioniero

il capo mio tronecate

ma il sangue risparmiate
d’un innocente vittima
che non si sa scolpar.

Il Pret. e i Giud.

Fern.

La sentenza & pronunziala

piii nessun la puo cambiar.

Ma dunque?

Il Pret. ed i Giud.

L’uno in carcere,

e l'altra sul patibolo.
La legge & inalterabile
il reo perir dovra,

TERZO al

Fern. Nin, Giann, Fabr, il Podesta
(a cinque)Che abisso di pene!
mi perdo, deliro,
piu fiero martiro
I"Averno non ha.
Un padre. una figlia
tra’ ceppi, alla scure...
a tante sciagure
chi mai reggera!
Il Pret. ed i Giud.
Via si tronchi ogni dimora:

2 al carcere, al .-‘d:pp]i?.iﬂ!

Nin. Ah mio padre, in pria ch’io mora (in atto
di volere da lui un amplesso)

Fern. Figlia! Hulmn lasciatemi. (ai satelliti che

del ConservatQrio. dr Fesaro

Esogu:tc.! (ai satelliti, i quali fanno subito

per trascinar via Nin. e Fern.).
Fern. Nin, Oh Dio, soccorso!
GGian. Fabr. Ah! Ninetta!
il Pod, Qual rimorso!
Nin. Mio Giannetto! mio Fabrizio!
Il Pret, ed i Giud,
Alla carcere, al supplizio. (ai satelliti)
Tutti fuorché il Pret. ed i Giud,
Ah neppur 'estremo amplesso!
(Questa ¢ troppa crudelta,
Sino al pianto & negato al mio ciglio;
entro il seno s'arresta il sospir.
Yo possente, mercede, consiglio!
Tu m’aita il mio fato a soffrir,




5 ATTO

il Pret., i Giud, ed il Pod. _
(Ah gia il pianto mi Rpt_lmarsul ciglio!
Tanto strazio mi fa impietosir,
Ma la legge non ode consiglio:
noi dobbiamo alla legge ubbidir!)

(Le guardie dall'una parte conducono Fer-
nando alla carcere; dall’altra la Ninetta
al luogo del supplizio. Il Pretore, i Giu-
dici ed il Podesta si ritirano. Tutti gli
altri partono costernati),

TERZO 53

QUADRO I1.

Piazza del villaggio. Alla destra dello spettatore si vede
il campanile ed una parte della chiesa: verso la cima
del campanile sporge in fuori un piccolo ponte ad
uso di far delle riparazioni,

Alla sinistra é collocata la porta maggiore della Pode-
steria. Al di la della Podesteria ¢'¢ una contrada,
e dirimpetto un’altra, che mette dietro alla chiesa.
Parimenti alla sinistra, si vede una piccola porta,
che ¢ guella dell'orto della casa di Fabrizio,

SCENA 1.

Pippo., quindi Antonio e Giorgio,

© Biblioteca del Conservatorie @iPesaro

Sipario.

Ho riposto il denaro, veder bramo

Quanto mi avanza ancor. Sonmo pii ricco
(siede sovra una panchina di sasso
presso lorto di Fabr. e conta il
suo denaro)

di quel che mi credeva... Ah questa moneta,

nuova di zecca. me la die la Ninetta

un certo giorno; dunque a parte; insieme

tu starai colla croce. (mette a parte la mo-
neta depositandola per un istante
sulla panchina; entrano Antonio e

Giorgio)
Pippo E Ninetta?
Ant, ( piangendo)
Ahimé! tutto & finito
Pippo Podesta scellerato! (la gazza vola gin dal

campanile, rapisce la moneta messn
in disparte e risale)
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Griorg. Oh guarda, guarda! (additandogli la gazza)
Pippo Gazzaccia maledetta! (Pippo e Antonio cor-
rono via)
Giorg. Ah! aha! non correr tanto, che ti aspetta.
SCENA II.

Ninetta in mezzo alla zente d arme: contadini: Gior-
gio s’é ritirato in un angolo ed esprime il suo do-
lore. Alcuni satelliti fanno riparo alla calca de’
contadini nel fondo. Ninetta in mezzo ud altre genti
d’arme discende dalla gradinata della Podesteria, e
s'avvia lentamente verso la contrada che gira dietro
alla chiesa: essa ¢ preceduta e seguita dagli abitant;
del villaggio,

TERZO 55

SCENA IIL

Pippo e Antonio sono sul campanile: poscia Giannetto,
Fabrizio, Lucia e diversi famigli.

Pippo Giorgio, Giorgio! Oh, me felice! (sul ponte
del campanile, tirando a se qual-
che cosa da un buco in cui egli
aveva allungato il braccio)

Giorg. E cosi. che cosa @& stato?

Pippo Tutto, tutto ho ritrovato:

guarda: guarda; avvisa, grida... (mostran-
dogli I'anello, le pumm ece. ece.)

Ant. Non lasciamola ummnnur

o maeGumBiblioteca del Conse r“mto B R eSO 4 conso

ti rassegna alla tua sorte:

No, crudel non ¢ la morte

quanto e termine al martir,

Nin. Deh tu reggi in tal momento (soffermandosi
avanti alla chiesa)

il mio cor. pietoso lddio!

Deh proteggi il padre mio

e ti basti il mio morir!

Or guidatemi alla morte, (ai satelliti)

si finisca di soffrir.

Coro e Ah farebbe la sua sorte,
Giorgio anche un sasso intenerir!

(La Ninetta prosegue il suo cammino, se-
guita dal popolo e ben tosto si tag!w agli
sguardi degh spettatori. Terminata la fu-
nebre marcia, Giorgio attraversa la scena
lentamente ¢ costernato)

glio e gridando a tutta voce)
Dove andate? cosa fate?
Non mi vogliono ascoltar,

Pippo Inumani, andrd ben io... (Pip. e Ant. rien-
trano nel campamle}
Giorg. Ti compiango a:mcu mio;

I1 cervello se n'é andato (Pip. e Ant. suona-
no una campana a tutta forza)

che fracasso indiavolato!

Oh che pazzo da legar!

Gzian, Che vuol dir? (uscendo precipitosamente
dall’orto)

Fab. Luc. Che cosa avvenne? (uscendo dietro i fami-
gli)

Ant. e Innocente & la Ninetta! (ricomparendo sul

Pippo ponte)
Tutti fuorché Pippo e Ant.
Innocente!
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Fabr, L’anello, le posate...

la moneta & tutto qua,
Ant. Quella gazza maledetia!

Gian. Fabr, Luc. Giorg,
Giusto cielo!
Gli stessi del coro.
Caso eguale non =i da.

Pippo Padrona spiegate il vostro grembiale. (Pip-
po getta gin quanto ha ritrovato
nel grembiale della Lucia)

Fabr. e i qess” mirate! (I'uno prende subita-

Gian, * mente Uanello e Ualtro le posate,

che mostrano alla Lucia)
I suddetti e coro.
11 colpo fatale

mykioteca del Cor

r-nr'rf(‘l_] B
Lue, Giorg, Pi
(Fabrizio

1l Cﬂ]pﬂ fatale correte a impedir.
Gian. con Panello e le posate
corrono vie e dietro a essi i famigli
-Pippo e Antonio rientrano nel
campanile e suonano di nuove a
martello)

"J

SCENA 1V,

Il Podesta e suddetti, fuorche Giannetto e Fabrizio,

Il Pod.  Che scampanare & questo!
che cosa e mai successo?
Lucia Del mio piacer 'eccesso (correndogli incon-
tro)
non vi saprei spiegar,
Il Pod. Io non capisco niente.

TERZD 57

Lucia lLa povera Ninetta

davvero era innocente!
Al. cari amici miei (a Giorgio ed al Podesta)
andiamola a incontrar.

Il Pod. Mi sembra di sognar! (mentre la Lucia in-
sieme con Giorgio fa per incammi-
narsi, s'ode di lontano una scarica
di fucili. Pippo e Antonio sul cam-
panile stanno osservando attenta-
mente verso la campagna)

Lucia Ah, qual rimbombo! Oh Dei!

E” morta, ¢ morta! (s" abbandona svenuta
tra le braccia di Giorgio)

Il Pod. Oh, cielo!

qual frmn to! qual gelo

1seryatoriee Eem_r O

Qual trmufn! Oh. benedetta!
Viva, viva la Ninetta (di dietro)
La sua fede ed il suo candor.
Il Pod. e Giorgio
Oh, che sento!
Giorg. Avete udito? (alla Luc. che s’é riscossa)
(Alcuni famigli entrando - Ant. e Pippo)
Viene, viene: non temele!
Lucia Dite il vero?
I suddetti famigli.
La vedrete,
Il Pod. Ma lo sparo?
I sudd. famigli,
Fu allegria.
Ant. Pippo ed i famigli,
Ecco! ecco!

Coro




58 ATTO
SCENA V e ULTIMA.

La Ninetta ¢ assisa sopra un carro adornato di rami
e di fiori e tratto da alcuni contadini. Giannetto, Fa-
brizio ed altri contadini seguono festosamente. Ih
versi contadinelli si arrampicano qua e la per ve-
dere.

Lucia Figlia mia! lr'nrr';’nffﬂ incontro alla Ninetta)
(eiczn . 81 rilasei la Ninetta! (legeendo cio che sta
scritto in una carta ch’egli conse-
ma al Podesta)
['}ltlrl-lzl e mano del Pretor!
Fab. Gian. e Luc. - il Pad.
Quanto meno il cor I' spetta

ol Biblictaca del Con

T]l I'l:lllnlr_-l I'In EHI o |I COrr-
Giorgio ¢ Viva, viva la Ninetta
Pippo la sua fede e il suo cor! (Pippo e Ant. di-
Ant, ecoro
Nin. Queste grida di letizia
danno tregua al mio tormento,
ma il mio cor non ¢ contento:
ma con voi, miei fidi amiei,
no, gioir non posso ancor!
Fabr., Giann. Luc,
Ninetta: che dici mai?
E' svanito ogni tremor!
Nin, No, no!... Dov'é mio padre?
nessun risponde: oh Dio,
, vive, che fa?

scendono dal campanile)

Fern.

Nin.

TERZO 50
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(‘,ur mio!

Si vive e a te gen viene:

sempre con te sard. (abbraccia la figlia)
Ah padre mio! Or si che oblio

tutti i passati guai,

ah che perfetta & omai

la mia felicita!

Tutti gli altri fuorchée il Podesti.

Il Pod.

Fern.

Il Pod.

ﬂnrrl

Nin,
Pippo

Lucia

\h! c¢hi provato ha mai

crnale felicita!

Ma in c¢he modo fu costui

dal suo carcer liberato? (accennando a Fer-
nando)

Per un ordine fhrmato

dal monarca mio signor! (Ern. ne fa testi-

unmu-a co’ suoi cenni)

Serxfammgjmﬁf Pesare

che sol regna coll’amor!

Son confuso. strabiliato

di me stesso sento orror!

E' confuso strabiliate! (additande il Pod.)

E gia cambia di color.

E il buon Pippo? Non lo vedo.

Cara amica, son qui (accorrendo verso la
Ninetta la quale gli fa grande ac-
coglienza, dietro ad esso viene An-
tonio).

Mia Ninetta, ecco il tuo sposo, (unendo la
mano i Ninetta con quella di Gian-
netto)

Fern. Giann, e Ninetta,

Oh momento avventurato!
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Lucia Ma perdona alla Lucia. (Nin. e Giann. Uab-
bracciano)
Fabr, Brava. brava moglie mia.

Gian, Nin. Ah, mio ben, fra tanto giubile
sento 1l eor dal sen balzar,
Tutti gli altri fuorche il Pod.
Una scena cosi tenera
fa di gioia lagrimar!
Il Pod. TUna scena cosi tenera
mi costringe a lagrimar!
Giann. Pippo Nin, e Fern,
Ecco cessato il vento
placato il mare infido
salvi giam giunti al lido
alfin respira il cor,
il Pod, Sordo sussurra il vento,
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io son fra 1'onde ancor!

Sipario.
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